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1. Producent

Producent: TEDISEL IBERICA S.L.

Adres: C/ Sant Lluc, 69-81. 08918 - Badalona (Barcelona) HISZPANIA
Tel. +34 933 992 058

Faks +34 933 984 547

tedisel@tedisel.com

www.tediselmedical.com

wl

2. Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wazne uwagi w niniejszej instrukcji obstugi sg oznaczone symbolami graficznymi i stowami

ostrzegawczymi.
2.1. Ostrzezenia dotyczgce ryzyka obrazen

Stowa ostrzegawcze, takie jak NIEBEZPIECZENSTWO, OSTRZEZENIE lub UWAGA, opisuja stopien ryzyka

obrazen. Rézne tréjkatne symbole wizualnie podkreslajg stopien zagrozenia.

. Odnosi sie do potencjalnie niebezpiecznej sytuacji, ktéra, jesli nie
OSTRZEZENIE

zostanie uniknieta, moze spowodowaé $mier¢ lub powazne obrazenia.

2 UWAGA Odnosi sie do potencjalnego zagrozenia, ktére, jesli nie zostanie

unikniete, moze spowodowac niewielkie lub lekkie obrazenia.
@ Odnosi sie do bezposredniego zagrozenia, ktore, jesli nie zostanie
PIECZENSTWO unikniete, spowoduje Smier¢ lub powazne obrazenia.
é Ryzyko przytrzasniecia palcéw

2.2. Ostrzezenia dotyczace ryzyka uszkodzenia

Stowo ostrzegawcze ,,UWAGA” opisuje stopien ryzyka uszkodzenia materialnego. Tréjkatny symbol

wizualnie podkresla stopien zagrozenia.
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é Uszkodzenie powierzchni: ostrzega przed

tedisel

uszkodzeniem

powierzchni spowodowanym stosowaniem nieodpowiednich

Srodkow czyszczacych i dezynfekujgcych.

Odnosi sie do potencjalnego zagrozenia, ktére, jesli nie zostanie

UWAGA - . , :
unikniete, moze spowodowac uszkodzenie sprzetu.

2.3. Dodatkowe symbole stosowane w instrukcjach bezpieczefAstwa

& Zagrozenie pozarowe

.E Niebezpieczenstwo wybuchu: ostrzega przed zaptonem mieszanek gazéw
- wybuchowych.

Niebezpieczne napiecie: ostrzega przed porazeniem prgdem elektrycznym,
A ktére moze spowodowac powazne obrazenia lub $mierc.

2.4. Wskazanie dodatkowych informacji

NUTA

bezpiecznego i wydajnego uzytkowania urzadzenia.

2.5. Wtasciwe stosowanie tlenu.

2.5.1. Wybuch tlenu

Tlen staje sie wybuchowy w kontakcie z olejami, smarami i Srodkami smarnymi.

Sprezony tlen stanowi zagrozenie wybuchem:
- Upewnij sie, ze wyloty tlenu i gazu sg wolne od oleju, ttustych materiatéw i smardéw!

- Nie uzywaj Srodkdéw czyszczacych zawierajgcych oleje, smary lub srodki smarne.

2.5.2. Niebezpieczenstwo pozaru

A NIEBEZPIECZENSTWO: Uciekajacy tlen jest palny:

UWAGA zawiera dodatkowe informacje i przydatne wskazowki

dotyczace

- Podczas pracy z tlenem nie wolno uzywaé otwartego ognia, rozgrzanych do czerwonosci

przedmiotéw ani otwartego Swiatta!
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- Nie pali¢!
3. Ryzyko

3.1. Wybuch gazu

.é Tlen staje sie wybuchowy w kontakcie z olejami, smarami i Srodkami smarnymi.

W kontakcie z tlenem zawartym w powietrzu gazy medyczne mogg tworzy¢ wybuchowg lub
fatwopalng mieszanke gazowa. Urzadzenie nie nadaje sie do stosowania w Srodowiskach
zawierajgcych tatwopalne mieszanki srodkéw znieczulajgcych o wysokim stezeniu tlenu lub podtlenku

azotu.

Jedli w otoczeniu urzadzenia wystepujg tak wysokie stezenia tatwopalnych mieszanek srodkow

znieczulajgcych z tlenem lub podtlenkiem azotu, w pewnych warunkach istnieje ryzyko zaptonu.
3.2. Ryzyko nieprawidtowego dziatania urzadzenia

UWAGA: Jesli urzagdzenie jest podtaczone do sprzetu i uruchamia mechanizm zabezpieczajacy
& odpowiedniego obwodu w placéwce opieki zdrowotnej, inne urzadzenia podtgczone do

sprzetu rowniez zostang odtgczone od zasilania.
3.3. Ryzyko pozaru

g; Ztacza wtykowe do zasilania gazami medycznymi nie mogg miec kontaktu z olejem, smarem

lub tatwopalnymi cieczami.
3.4. Niebezpieczennstwo porazenia pragdem

Kable sygnatowe (sieciowe, audio, wideo itp.) muszg by¢ izolowane elektrycznie od sprzetu i

A koncéwek potaczen budynkowych, aby zapobiec kontaktowi z pradem, ktéry moze

spowodowac powazne obrazenia lub Smier¢.
3.5. Podstawowe wymagania dotyczace dziatania i bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ PODSTAWOWE BEZPIECZENSTWO i NIEZBEDNA WYDAINOSC, podczas uzytkowania

zgodnie z przeznaczeniem nalezy spetnic¢ nastepujace warunki:
- gniazdka elektryczne dziatajg prawidtowo

- moduty o$wietleniowe dziatajg prawidtowo
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Jednakze, z powodu zewnetrznych, nieoczekiwanych zaktdcen elektromagnetycznych, ISTOTNA

WYDAINOSC moze ulec pogorszeniu, powodujac:
- ryzyko dla uzytkownika/pacjenta

- zaprzestanie lub przerwanie zasilania gniazdek elektrycznych
3.6. Zaktdcenia elektromagnetyczne

:\- OSTRZEZENIE: przeno$ne urzgdzenia komunikacyjne RF, w tym anteny, moga wptywaé na
dziatanie systemdw. Urzadzenia tego typu nie powinny byé uzywane w odlegtosci mniejszej niz 30

cm (12 cali) od jakiejkolwiek czesci systemu, w tym kabli.

4. Uzyte symbole

R Czes¢, ktorej dotyczy B

|||—

Uziemienie (masa)

Rownopotencjatowosé

Uziemienie ochronne (ziemienie)

Punkt podtgczenia przewodu neutralnego

Przycisk wezwania pielegniarki

<~ M zZz O <

Oswietlenie bezposrednie
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Oswietlenie posrednie

Instrukcja obstugi

Produkt medyczny

Zuzyty sprzet elektryczny

Symbol CE

Kod produktu

Unikalny kod identyfikacyjny

Numer seryjny

Producent

Data produkcji

Odniesienie do instrukcji obstugi

Uszkodzenia powierzchni

INF- 202-EN Wersja 4 | 09/04/2025

tediseln

81222

Instrukcja konserwacji N 2 7 O



tediseln

é Zagrozenie pozarowe
.E Niebezpieczenstwo wybuchu

c Niebezpieczne napiecie
A UWAGA Uwaga

é Ryzyko przytrzasniecia palcow

A OSTRZEZENIE Ostrzezenie
A UWAGA Ostrzezenie

A Niebezpieczerstwo

NIEBEZPIECZENSTWO

5. Dane produktu

Niniejsza instrukcja dotyczy modelu N270. Model ten nalezy do rodziny produktéw SICA.
5.1. Warunki przechowywania

Indywidualne opakowanie tego typu produktu sktada sie z folii bgbelkowej wewngtrz i kartonowego

pudetka na zewnatrz. Opakowanie nie nadaje sie do uktadania w stosy.
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W zadnym wypadku nie nalezy przechowywa¢ produktu w otwartym lub uszkodzonym opakowaniu.
Jesli produkt zostanie sprawdzony po otrzymaniu, a instalacja nie zostanie przeprowadzona w ciggu 1

dnia, opakowanie produktu nalezy ponownie zamknac.
& UWAGA: Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowac uszkodzenie sprzetu.

Zalecany zakres temperatur: od -20 °C do 60 °C
Zalecany zakres wilgotnosci: od 10% do 75%.

Cisnienie atmosferyczne: od 500 hPa do 1060 hPa

5.2. Warunki pracy

& UWAGA: Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowac uszkodzenie sprzetu.

Zalecany zakres temperatur: od -10 °C do 40 °C
Zalecany zakres wilgotnosci: od 30% do 75%.

Cisnienie atmosferyczne: 700 hPa do 1060 hPa
5.3. Zywotnos¢

Okres uzytkowania produktéw z rodziny SICA jest uzalezniony od okresu uzytkowania wbudowanych w

nie przytgczy gazéw medycznych, ktéry wynosi 8 lat.

Nie sg wymagane zadne specjalne instrukcje dotyczace utrzymania PODSTAWOWEGO
BEZPIECZENSTWA i NIEZBEDNEJ WYDAJNOSCI w odniesieniu do ZAKLOCEN ELEKTROMAGNETYCZNYCH
przez PRZEWIDYWANY OKRES EKSPLOATACII.

5.4. Przeznaczenie produktu

Systemy te petnig trzy gtéwne funkcje w szpitalu:

- Ustugi zwigzane z gazami medycznymi

- Ustugi elektryczne, gtosowe i transmisji danych

- Oswietlenie

- Wezwanie pielegniarki
Sktadajg sie one z ramy wykonanej z profili aluminiowych, w ktdrej zintegrowano urzadzenia
elektryczne, systemy przywotywania, gtosowe i transmisji danych oraz instalacje i kanaty wylotow

gazéw medycznych.
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6. Konserwacja

6.1. Szkolenia

Personel wykonujacy konserwacje musi by¢ przeszkolony i wykwalifikowany przez klienta. Osoby,

ktore:

1. przeszty szkolenie i sg nalezycie zarejestrowane (na poziomach, na ktérych przepisy prawne

wymagaja takiej rejestracji).

2. zostaty przeszkolone w zakresie konserwacji tego urzadzenia na podstawie niniejszej instrukcji

obstugi.

3. sg w stanie oceni¢ wykonywane zadania na podstawie wiasnego doswiadczenia zawodowego i
przeszkolenia w zakresie odpowiednich norm bezpieczenstwa oraz potrafig rozpoznac¢ potencjalne

zagrozenia zwigzane z wykonywang praca.
6.2. Demontaz i montaz zewnetrznych oston
W celu konserwacji urzagdzenia nalezy zdjg¢ ostony zewnetrzne.
6.2.1. Demontaz dyfuzoréw

e  Zdejmij dyfuzory swiatta @, jak pokazano na rys. 1. Uzyj pfaskiego Srubokreta, uwazajgc, aby

nie zarysowac lakieru na ostonach bocznych.

Instrukcja konserwacji N 2 7 O

Rys. 1 Demontaz gornych i dolnych dyfuzorow

e Zatéz dyfuzory z powrotem na urzadzenie i docisnij je do pozycji, az ustyszysz

charakterystyczny dZzwiek zatrzasniecia.
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6.2.2. Demontaz gérnej i dolnej pokrywy

e Zdejmij dyfuzory zgodnie z opisem w poprzednim rozdziale. Teraz masz dostep do boku
gornej @ i dolnej @ pokrywy.

e Zdejmij gbrne ostony @ i dolne ostony @, jak pokazano na rysunku 2, i odtdéz je w

bezpieczne miejsce.

Rys. 2 Zdejmowanie gornej i dolnej pokrywy

e Zatdz gérng i dolng pokrywe z powrotem na urzadzenie, ustawiajac je w odpowiedniej pozycji

Instrukcja konserwacji N 2 7 O

i dociskajac, az ustyszysz charakterystyczny dzwiek zatrzasniecia.
6.2.3. Zdejmowanie pokrywy srodkowej

e Zdejmij przednig pokrywe @ za pomocg przyssawki @, jak pokazano na rysunku 3, aby

odstonic¢ fabrycznie zainstalowane wloty gazu w urzgdzeniu.
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Rys. 3 Zdejmowanie srodkowej pokrywy szyny gazowej

e Umies¢ srodkowg pokrywe na urzadzeniu i

charakterystyczny dzwigk zatrzasniecia.

6.3. Obwody zasilania gazami medycznymi

tediseln

docisnij jag do pozycji, az ustyszysz

Przed przystgpieniem do serwisowania zaleca sie odtgczenie urzadzenia od zasilania elektrycznego.

e  Zdejmij przednig pokrywe chronigcg przewody gazowe.

Patrz sekcja 6.1 niniejszej instrukcji.

Przejscie | Opis

Czestotliwos¢

Narzedzia/materiaty

1 Szczegotowa kontrola wzrokowa:

A)

2 Wykrywanie wyciekow:

A) Przygotuj roztwor mydta w pojemniku.

B) Za pomoca pedzla lub szczotki natéz
roztwor na miejsca potaczen rur z
terminalami gazowymi i inne potgczenia
lutowane.

C) Obserwuj, czy nie pojawiajg sie
pecherzyki, ktére wskazujg na obecnosc
wycieku.

D) W przypadku wykrycia wycieku nalezy
zaznaczy¢ to miejsce w celu pdzniejszego
usuniecia usterki.

3 Sprawdzenie wspornikéw terminala gazowego:

A) Fizycznie ocenié stan i integralnos¢

Przeprowadz doktadng kontrole
wzrokowg wszystkich wewnetrznych
przewodow wentylacyjnych pod kagtem

oznak zuzycia lub uszkodzen.

wspornikdw kanatéw. Sprawdzié, czy nie

ma $laddéw zuzycia lub uszkodzen

konstrukcyjnych.
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Dwa razy w

roku

Roczny

Zestaw
Srubokretow,
rekawice ochronne,

latarka, latarka itp.

Roztwdr mydta,

szczotka lub pedzel

Narzedzia reczne,

rekawice ochronne
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B) Upewnij sie, ze wsporniki sg mocno
przytwierdzone do profilu i nie ma w nich

luzéw ani nie poruszaja sie.

4 Rejestr konserwacji: Zawsze Dziennik

A) Po kazdej kontroli lub interwencji nalezy konserwacji

zapisa¢ w dokumencie lub systemie
zarzadzania wszystkie szczegdty, takie jak
data, ustalenia, podjete dziatania,

nazwisko technika i wymienione czesci.

B) Nalezy przechowywac te zapisy w
uporzadkowany i dostepny sposéb na

potrzeby przysztych odniesien i audytow.

Dodatkowa uwaga: Nalezy przestrzega¢ wszystkich odpowiednich przepisow bezpieczenstwa i
zalecen. Niezwykle wazne jest, aby personel wykonujacy te zadania byt odpowiednio przeszkolony i

nosit srodki ochrony indywidualnej.
6.4. Obwody elektryczne, gtosowe i danych, oswietlenie

A Przed przystgpieniem do serwisowania zaleca sie odfgczenie sprzetu od zasilania

elektrycznego.

e Zdjg¢ gorng i dolng pokrywe chronigcg przewody elektryczne, gtosowe i danych oraz

oswietlenie.

Zobacz sekcje 6.1 niniejszej instrukgji.

W przypadku urzadzen, w ktérych wymagany jest element elektryczny umieszczony na szynie

MOTA

centralnej, nalezy ponownie zdjgé ostone ochronng tej szyny.

e Przed rozpoczeciem kontroli nalezy przeprowadzi¢ kontrole wzrokowa.
e Gniazda: Sprawdzi¢ napiecie w kazdym z gniazd urzadzenia.

e Oswietlenie: Sprawdzi¢ wtgczanie/wytgczanie za pomoca przyciskdw na urzadzeniu i/lub z
panelu sterowania potgczeniami. Jesli nie dziatajg prawidtowo, patrz punkt 6.5 niniejszej

instrukcji.
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Gtos i dane: Sprawdzi¢ kazdy z mechanizmoéw urzgdzenia i panelu sterowania potgczeniami.

Czynnos¢ ta powinna by¢ wykonana przez personel centrum ds. IT i komunikacji.

6.5. Wymiana tasm LED i sterownikéw w module oswietleniowym s

W przypadku nieprawidtowego dziatania modutéw oswietleniowych systemu N270 nalezy wymienic

zaréwno tasmy LED @, jak i sterowniki @

A Przed wymiang nalezy odtgczy¢ urzgdzenie od zasilania.

VAN

Zdejmij dyfuzory zgodnie z opisem w punkcie 6.1.1 niniejszej instrukcji. Modut oswietleniowy

powinien by¢ odstoniety.
Odtaczyc¢ szybkoztagcze od tasmy LED @

Odtacz zasilanie sterownika @ od listwy zaciskowej.

Odkrec¢ sruby szesciokatne M4 x16 @ DIN 933, zwalniajac zatrzask @ mocujacy sterownik

@ itasme LED ).

Rys. 4 Wymiana tasm LED i sterownikdw

Przymocuj taSme LED @ i zabezpiecz jg Srubg szesciokatng M4 x16 @ (tg, ktora nie jest

uzywana do mocowania zaczepu @ przytrzymujacego sterownik).

Zamontuj nowy kontroler @ i zamocuj go za pomocg zaczepu @, wkrecajgc drugi srube

sze$ciokatng @

Podtgcz zasilanie kontrolera @ z powrotem do listwy zaciskowej.
Podfacz szybkoztgcze zasilania nowo zainstalowanego paska LED @
Sprawdz, czy modut o$wietleniowy jest zamocowany na swoim miejscu.

Wtacz obwdd oswietleniowy i przeprowadz test, aby sprawdzi¢, czy modut oswietleniowy

wiacza sie i wytgcza.
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Kontakt z cze$ciami pod napieciem moze spowodowac porazenie pragdem elektrycznym.

Zatdz ponownie ostony.

6.6. Koperty i elementy konstrukcyjne

e Przeprowadz kontrole wzrokowg, aby wykryé, czy wszystkie elementy sg prawidtowo

A zamocowane.

W razie podejrzen nalezy przeprowadzi¢ fizyczng kontrole elementéw i ponownie je

odpowiednio zamocowac.

6.7. Plan konserwacji

Element do

kontroli

Opis

Kontrola wlotéw gazéw

medycznych*.

Przeglad i kontrola stanu*.

Przed przystgpieniem do
przegladu zaleca sie odtgczenie

urzgdzenia od zasilania

ﬁ :znego.

Przeglad i kontrola stanu*.

Przed przystgpieniem do
przegladu zaleca sie odtgczenie

urzgdzenia od zasilania
Q :znego.

Testowanie tasm LED do
oswietlenia bezposredniego i

posredniego
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Czestotliwos¢

Roczny

Roczny

Roczny

Co po6t roku

Metoda kontroli

Kontrola wzrokowa i test

funkcjonalny

tatwos¢ wykonywania czynnosci
podtaczania i odtgczania
Zuzycie lub uszkodzenia

Oznakowanie i etykietowanie
Kontrola wzrokowa
Sprawdzenie podpor

Patrz punkt 6.3 Obwody zasilania

gazami medycznymi

©

Wykrywanie wyciekow

Patrz punkt 6.3 Obwody zasilania

gazami medycznymi

o

Kontrola wzrokowa i test dziatania

Patrz punkt 6.5 Wymiana tasm LED i

sterownikéw w modutach

©
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Dziatanie systemu

przywotywania

Sprawdzenie dziatania

oswietlenia

Kontrola gniazd gtosowych i

danych

Weryfikacja zasilania

urzadzen*.

Przeglad i sprawdzenie stanu

oraz funkcjonalnosci*.

Przed przystgpieniem do
przegladu zaleca sie odtgczenie
urzgdzen od zasilania

elektrycznego.

L\

Kontrola wspornika
kroplownika i innych

elementow

Sprawdzenie potgczen

rurowych i elektrycznych*.

Dziatanie gniazdek HDMI i USB

itp.

Weryfikacja uziemien i

zabezpieczen*.
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Co po6t roku

Roczny

Roczny

Co po6t roku

Roczny

Roczny

Roczny

Roczny

Roczny

tediselmedical

oswietleniowych

Symulacja wezwania i reakcji
systemu. Zapewnienie skutecznej
komunikacji z personelem

pielegniarskim

Test funkcjonalny. Sprawdzenie

dziatania

Podtaczenie do urzadzen i

testowanie transferu danych

Sprawdzenie napiecia zasilania i
ciggtosci (3) za pomocg multimetru

oraz podtgczenie urzadzen

Kontrola wzrokowa i test
funkcjonalny. Sprawdzenie potaczen

i poprawnos¢ sygnalizacii.

Sprawdzenie zgodnie z

obowigzujgcymi przepisami

Patrz sekcja 6.4 Obwody

elektryczne, gtosowe i danych,

( @*M itp.

Kontrola wzrokowa i obcigzenie

Instrukcja konserwacji N 2 7 O

zastepcze (2) Sprawdz stan i

wytrzymatosc¢ (1)

Kontrola wzrokowa. Sprawdzenie
potgczen, brak przeszkod i

prawidtowe oznakowanie.

Podtaczenie urzadzenia i transfer

danych/wideo/audio

Wykorzystanie multimetru (3) do

testow ciagtosci

17222
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Obrdbka i Sprawdzenie stanu lakieru Roczny Kontrola wzrokowa i test dotykowy
wykorczenie (4)
Winyle i fenole Sprawdzenie stanu winyli i ptyt Roczny Kontrola wzrokowa i badanie

dotykowe (4)

Sciany czotowe Kontrola $cian czotowych i ich Roczny Kontrola wzrokowa i badanie

stanu dotykowe (4)

Uszkodzone, zdeformowane lub brakujgce elementy nalezy jak najszybciej wymieni¢. W takim

przypadku nalezy skontaktowac sie z dostawca sprzetu.

*)esli podczas kontroli stwierdzono niezgodnosc¢ z jednym z powyzszych punktéw, nalezy natychmiast
wytaczy¢ system jako srodek ostroznosci, aby zapobiec dalszym szkodom dla oséb i sprzetu. Nalezy

niezwtocznie powiadomi¢ dostawce systemu.

(1) Sprawdzenie stanu i wytrzymatosci:

e Ocene te przeprowadza sie poprzez szczegétowg kontrole wzrokowsa, poszukujgc oczywistych
oznak uszkodzen, zuzycia lub korozji. Aby oceni¢ wytrzymato$é, mozna przeprowadzié¢ testy
fizyczne, na przyktad poprzez przytozenie sity recznej w réznych punktach w celu sprawdzenia
jej wytrzymatosci.

e Aby dana konstrukcja lub ptyta zostata uznana za bedgcg w dobrym stanie, nie powinna
wykazywac widocznych oznak uszkodzen, nadmiernego zuzycia lub korozji. Ponadto nie
powinna ulega¢ odksztatceniu ani przemieszczeniu poza dopuszczalny zakres po przytozeniu

sity.

Instrukcja konserwacji N 2 7 O

(2) Obcigzenie testowe:

e (QOdnosi sie to do zastosowania obcigzenia lub sity, ktére symulujg najbardziej ekstremalne
warunki uzytkowania, jakim urzadzenie moze by¢ poddane w praktyce. Obcigzenie to stuzy do
oceny, czy urzadzenie jest w stanie wytrzymac¢ wymagania codziennego uzytkowania na sali
operacyjne;j.

e Konkretna warto$¢ obcigzenia bedzie zalezata od specyfikacji wyszczegdlnionych w sekcji
»Sprzet”.

(3) Wykorzystanie multimetru:

e Stuzy on do sprawdzania, czy gniazdka elektryczne i powigzane elementy dziatajg prawidtowo.
Za jego pomocg mozna mierzy¢ takie wartosci, jak napiecie (w celu upewnienia sie, ze
gniazdka dostarczajg prawidtowe napiecie), rezystancja (w celu zidentyfikowania

ewentualnych usterek lub zwar¢) oraz ciggtos¢ (w celu upewnienia sie, ze obwody sg

kompletne i nie ma zadnych przerw).
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(4) Test dotykowy:

e QOdnosi sie to do oceny powierzchni lub elementu za pomocg dotyku. Na przyktad,
przesuwajac dtonig lub palcami po farbie na konstrukcji, mozna okresli¢, czy wystepuja jakie$

nierownosci, wybrzuszenia lub tuszczenie sie.

7. Czyszczenie

Czynnosc¢ te nalezy wykonywaé przy uzyciu lekko wilgotnych narzedzi czyszczacych, aby zapewnié, ze
zadna ciecz nie dostanie sie do urzadzenia. Poniewaz zadna cze$¢ ani element systemu nie jest

inwazyjny, sterylizacja nie jest konieczna.

2 Nie nalezy uzywaé $rodkéw czyszczacych o wtasciwosciach Sciernych lub bardzo twardych,
ktore mogg spowodowac uszkodzenie powtok zewnetrznych, takich jak srodki dezynfekujace

zawierajace podchloryn sodu, ktéry jest silnie korozyjny dla aluminium.

A OSTRZEZENIE: Moze doj$¢ do uszkodzenia sprzetu.

Zalecane sg srodki dezynfekujace niezawierajgce formaldehydu, takie jak Saint Nebul Ald firmy Proder

Pharma. Sposéb stosowania:
1. Rozcienczyc¢ 4 porcje zaworu dostarczonego przez producenta na 5 litrow wody.
2. Rozpyli¢ preparat na produkt i pozostawic¢ na 15 minut.
Usunac¢ woda lub roztworem mydta za pomoca wycisnietej szmatki.
A Wytaczy¢ zasilanie
Kontakt z czesciami pod napieciem moze spowodowac porazenie prgdem elektrycznym.

e Przed czyszczeniem i dezynfekcja urzadzenia nalezy zawsze odfaczyé je od gtéwnego zrddta

zasilania.

e Nie wkfadaj zadnych przedmiotéw do otwordéw urzadzenia.

8. Gospodarka odpadami
Obowigzujg dyrektywa WEE2012/19 i dyrektywa RoHS 2011/65/UE, zmiana 2015/863/UE. Urzadzenie

zawiera elementy elektryczne i elektroniczne, dlatego nie mozna go utylizowa¢ jako odpad organiczny,

ale jako odpad elektryczny/elektroniczny.
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9. Przepisy

9.1. Klasyfikacja zespotéw
Zgodnie z nowym rozporzadzeniem MDD 93/42/EWG w sprawie wyrobow medycznych, ta rodzina
produktoéw jest sklasyfikowana jako:
- klasy llb, zgodnie z zatgcznikiem I, z wytgczeniem sekcji 4, przepis 11.
- Poziom ochrony IP20 zgodnie z normg IEC 60529

Urzadzenia przeznaczone do pracy ciagtej.
9.2. Normy odniesienia

Urzadzenie spetnia wymagania bezpieczenstwa nastepujgcych norm i dyrektyw:
ISO11197: Urzadzenia medyczne

IEC 60601-1: Elektryczne urzadzenia medyczne. Ogdlne wymagania dotyczace podstawowego

bezpieczenstwa i niezbednej wydajnosci.

IEC 60601-1-2: Elektryczny sprzet medyczny. Czes¢ 1-2. Ogdlne wymagania dotyczgce podstawowego
bezpieczenstwa i niezbednych parametréw uzytkowych. Norma uzupetniajgca. Zaktécenia

elektromagnetyczne.

9.3. Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna.

Instrukcja konserwacji N 2 7 O

Zgodnie z normg EN 60601-1-2:2015 urzadzenie to jest przeznaczone do uzytku w Srodowisku
elektromagnetycznym okreslonym ponizej. Uzytkownik urzgdzenia musi upewnié sie, ze jest ono

uzywane w takim srodowisku.

Pomiary emisji zaktocen Zgodnosc Uwaga
Emisje HF zgodnie z norma Grupal Zasilacz wykorzystuje energie HF wytacznie do
CISPR 11 swojego wewnetrznego DZIAtANIA. Dlatego jego

emisje HF sg minimalne i zaktdcenia w dziataniu

urzadzen znajdujgcych sie w jego poblizu sg mato

prawdopodobne.
Emisje HF zgodnie z norma Klasa A Urzadzenie zasilajgce dachowe nadaje sie¢ do
CISPR 11 stosowania w instalacjach nieprzeznaczonych do
Emisje harmonicznych Klasa A uzytku domowego oraz w instalacjach podtgczonych
zgodnie z norma bezposrednio do PUBLICZNEJ SIECI ZASILAJACEJ, ktéra
IEC 61000-3-2 zasila rowniez budynki mieszkalne.
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Emisje wahan

norma

IEC 61000-3-3

napiecia/przepiec zgodnie z

Zgodnie z

MOTA

urzadzenia.

UWAGA — Charakterystyka EMISJI
tego urzadzenia sprawia, ze nadaje sie ono do
stosowania w obszarach przemystowych i szpitalach
(CISPR 11 klasa A). W przypadku stosowania w
SRODOWISKU mieszkalnym (gdzie zazwyczaj
wymagana jest klasa B normy CISPR 11) urzadzenie
to moze nie zapewnia¢ odpowiedniej ochrony
ustugom komunikacji radiowej. Uzytkownik moze
by¢ zmuszony do podjecia srodkéw zaradczych,

takich jak przeniesienie lub zmiana orientacji

Odpornos¢ na

zaktocenia

Poziom testowy
zgodnie z normg IEC

60601

Poziom zgodnosci

Srodowisko/Wytyczne

Wytadowania
elektrostatyczne
(ESD) zgodnie z
norma IEC 61000-4-
2

18 kV wytadowanie
kontaktowe
Wytadowanie

powietrzne 15 kV

18 kV wytadowanie
stykowe
Wytadowanie

powietrzne 15 kV

Podtogi powinny by¢
wykonane z drewna, betonu
lub ceramiki. Jesli podtoga jest
pokryta materiatem
syntetycznym, wilgotnosc
wzgledna powietrza powinna

wynosi¢ co najmniej 30%.

Amplituda szybkich
przejsciowych
zaktocen
elektrycznych /
impulséw zgodnie z
norma

IEC 61000-4-4

+2 kV dla kabli
zasilajgcych

+1 kV dla kabli
wejsciowych i

wyjsciowych

+2 kV dla kabli
zasilajgcych

+1 kV dla kabli
wejsciowych i

wyjsciowych

Jakos¢ napiecia zasilania
powinna by¢ typowa dla
srodowiska komercyjnego lub

szpitalnego.

Przepiecie (fala)
zgodnie z norma

IEC 61000-4- 5

+1 kV napiecie
miedzyfazowe
12 kV napiecie
miedzy fazg a

+1 kV napiecie

miedzyfazowe

+2 kV napiecie miedzy

fazg a ziemig

Jakos¢ napiecia zasilania
powinna by¢ typowa dla
srodowiska komercyjnego lub

szpitalnego.

INF- 202-EN Wersja 4 | 09/04/2025

21222

Instrukcja konserwacji N 2 7 O



tediseln

ziemig

Spadki i wahania
napiecia zasilania
zgodnie z norma

IEC 61000-4- 11

100% spadkuyn
przez 0,5 okresu
100% spadkuyN
przez 1 okres 30%
spadku (UN) przez

25 okreséw

Uwaga:

UN to napiecie
sieciowe pradu
przemiennego
przed
zastosowaniem
poziomu

testowego.

100% yN spadek
przez 0,5 okresu

100% spadkuyn przez
1 okres 30% spadku yN

przez 25 okresow

Jakos¢ napiecia zasilania
powinna by¢ typowa dla
srodowiska komercyjnego lub

szpitalnego.

Jesli uzytkownik dachowej
jednostki zasilajgcej wymaga
ciggtej pracy nawet w
przypadku przerw w dostawie
pradu, zaleca sie zasilanie
dachowej jednostki zasilajgcej
z urzadzenia z zasilaczem

awaryjnym lub bateria.

Krétkie przerwy w
napieciu zasilania
zgodnie z norma

IEC 61000-4- 11

100% przez5s

Uwaga:

UN to napiecie
sieciowe pradu
przemiennego
przed

zastosowaniem

Jakos¢ napiecia zasilania
powinna by¢ typowa dla
Srodowiska komercyjnego lub

szpitalnego.

Jesli uzytkownik dachowego
urzadzenia zasilajgcego
wymaga ciaggtej pracy nawet w

przypadku przerw w dostawie

poziomu pradu, zaleca sie zasilanie
testowego. dachowego urzadzenia
zasilajgcego z urzadzenia z
zasilaczem awaryjnym lub
bateria.
Pole magnetyczne 30A/m 30A/m Pola magnetyczne

dla czestotliwosci
zasilania (50/60 Hz)
zgodnie z norma

IEC 61000-4-8

wytwarzane przez
czestotliwos¢ sieciowg
powinny odpowiadac¢ polom
wystepujgcym w srodowisku

komercyjnym lub szpitalnym.

Odpornos¢ na zaktdcenia

Poziom weryfikacji zgodnie z

Poziom

Srodowisko/wytyczne
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IEC 60601 zgodnosci
Zaktocenia HF M :
odulacja AM 1 kHz
3 Vrms 150 kHz do 80 MHz 3Vrms )
wywotane przez 6 Vrms Pasmo ISM 6 Vrms Gteboko$¢ 80% Gtebokoéc
IEC 61000-4-6 80% Gtebokos¢ 80%
Gtebokos¢
Zaktdcenia HF RANGE FREQUENCY MODULATION STEP LEVEL
A 80-1000MHz AM 1 kHz Prof 80% LOG 1% 10 Vim
Wywo{'ane przez B 1000-2000MHz AM 1 kHz Prof: 80% LOG 1% 10 Vim
C 2000-2700MHz AM 1 kHz Prof 80% LOG 1% 10 Vim
D 385MHz PM 18 Hz Cycle: 50% B 27 V/m
IEC 61000-4-3 E 150MHz FM 1 kHz Desv= 5 kHz N 28 Vim
F S10.030MHz PM 18 Hz Cycle: 50% _ 28 V/m
G 1720.1070MHz | PM 217 Hz Cycle: 50% _ 28 V/m
H 2450MHz PM 217 Hz Cycle: 50% _ 28 V/m
i 52405785MHz | PM 217 Hz Cycle: 50% _ 9 Vim

Moc znamionowa nadajnika Odlegtos¢ bezpieczenstwa w zaleznosci od czestotliwosci emisji
Srodowisko/Wytyczne (m)
150 kHz do 80 80 MHz do 800 800 MHz do 2,5
MHz MHz GHz
D=1,2P D=1,2P D=2,3P

0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73

1 1,2 1,2 2,3

10 3,8 3,8 7,3

100 12 12 23

A ROZGRZEWANIE: uktadanie urzgdzenia w stosy lub instalowanie go w poblizu innych urzadzen

moze wptywac na wydajnosé systeméw z powodu zaktdcen elektromagnetycznych.

INF- 202-EN Wersja 4 | 09/04/2025

23222

Instrukcja konserwacji N 2 7 O



